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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

over de veroordeling van de invoering  
van de doodstraf in Israël

(ingediend door de heer Sandro Di Nunzio c.s.)

visant à condamner l’instauration  
de la peine de mort en Israël

(déposée par M. Sandro Di Nunzio et consorts)

PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE
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N-VA� : Nieuw-Vlaamse Alliantie
VB� : Vlaams Belang
MR� : Mouvement Réformateur
PS� : Parti Socialiste
PVDA-PTB� : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Les Engagés� : Les Engagés
Vooruit� : Vooruit
cd&v� : Christen-Democratisch en Vlaams
Ecolo-Groen� : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
Anders.� : Anders.
DéFI� : Démocrate Fédéraliste Indépendant
ONAFH/INDÉP� : Onafhankelijk-Indépendant
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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

Le Parlement israélien a rétabli la peine de mort en 
Israël. Cette décision marque un basculement historique 
et une rupture fondamentale avec la tradition juridique 
en vigueur depuis des décennies en Israël. Depuis 1962, 
le pays appliquait en effet un moratoire de fait strict: si 
la peine de mort y était certes prévue par la loi pour des 
crimes exceptionnels, elle n’était plus jamais pratiquée.

La communauté internationale pointe le caractère 
discriminatoire de cette loi et le risque irréversible d’assas-
sinats légaux. Selon Amnesty International, la peine de 
mort est le châtiment le plus cruel, inhumain et dégradant 
qui soit. L’organisation souligne que l’instauration de cette 
peine, quelles que soient les circonstances, constitue 
une violation et une privation arbitraire du droit à la vie. 
Dans le contexte du conflit au Moyen-Orient, Amnesty 
International prévient que ce type de législation s’accom-
pagne souvent d’une absence de procès équitable, ce 
qui amplifie le risque d’assassinats légaux.

Depuis des années, la Belgique mène une politique 
internationale active contre la peine de mort et accorde 
une grande importance à la défense des droits humains 
dans ses relations diplomatiques. Dans sa note de poli-
tique générale de 2026, le ministre des Affaires étran-
gères indique d’ailleurs explicitement que la “Belgique 
poursuit son engagement en faveur de l’abolition de la 
peine de mort, notamment à l’occasion de la Journée 
mondiale contre la peine de mort le 10 octobre, et en 
vue du neuvième Congrès mondial contre la peine de 
mort prévu en juin 2026”1. En tant que pays qui défend 
fermement l’état de droit démocratique et l’abolition de la 
peine de mort dans le monde entier, la Belgique ne peut 
rester silencieuse lorsqu’un pays comme Israël franchit 
une nouvelle fois des lignes rouges fondamentales. 
L’absence de réaction du gouvernement fédéral porte 
un nouveau coup dur à notre tradition diplomatique.

La présente proposition de résolution s’inscrit dans 
la lignée de toutes les résolutions et déclarations adop-
tées par l’Union européenne qui visent à condamner 
le recours à la peine de mort. En tant que libéraux, 
nous entendons faire savoir au travers de la présente 

1	 Doc. parl., Chambre, 2025-2026, DOC 56 1282/006, p. 34.

TOELICHTING

Dames en Heren,

Het Israëlisch Parlement heeft de doodstraf in Israël 
opnieuw mogelijk gemaakt. Deze beslissing markeert 
een historisch dieptepunt en een fundamentele breuk 
met de decennialange rechtstraditie in Israël. Sinds 
1962 hanteerde het land een strikt feitelijk moratorium, 
waarbij de doodstraf weliswaar in de wet stond voor uit-
zonderlijke misdaden, maar nooit meer werd uitgevoerd.

De internationale gemeenschap wijst op het discrimi-
nerende karakter van de wet en het onomkeerbare risico 
op gerechtelijke moorden. Volgens Amnesty International 
vormt de doodstraf de ultieme wrede, onmenselijke en 
onterende straf. De organisatie benadrukt dat het in-
voeren van deze straf onder alle omstandigheden een 
schending is van het recht op leven en een willekeurige 
beroving van het leven uitmaakt. In de context van het 
conflict in het Midden-Oosten waarschuwt Amnesty 
International dat dergelijke wetgeving vaak gepaard 
gaat met een gebrek aan eerlijke procesvoering, wat 
het risico op gerechtelijke moorden vergroot.

België voert reeds jaren een actief internationaal beleid 
tegen de doodstraf en hecht een groot belang aan de 
verankering van de mensenrechten in haar diplomatieke 
relaties. De beleidsnota van de minister van Buitenlandse 
Zaken van 2026 stelt dan ook expliciet: “België blijft 
zich inzetten voor de afschaffing van de doodstraf, in 
het bijzonder ter gelegenheid van de Werelddag tegen 
de doodstraf op 10 oktober en met het oog op het ne-
gende Wereldcongres tegen de doodstraf dat gepland 
staat voor juni 2026.”1 Als land dat de verdediging van 
de democratische rechtsstaat en de afschaffing van 
de doodstraf wereldwijd hoog in het vaandel draagt, 
kan België niet zwijgen wanneer een land zoals Israël 
opnieuw fundamentele rode lijnen overschrijdt. Het 
uitblijven van een reactie van de federale regering is 
opnieuw een blamage voor onze diplomatieke traditie.

Dit voorstel van resolutie sluit zich aan bij alle ge-
stemde resoluties en verklaringen van de Europese Unie, 
waarin het gebruik van de doodstraf wordt veroordeeld. 
Als liberalen willen we met dit voorstel van resolutie 
het signaal geven dat de wereldwijde strijd tegen de 

1	 Parl. St., Kamer, 2025-2026, DOC 56 1282/006, blz. 34.
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proposition de résolution que la lutte mondiale contre la 
peine de mort et pour les droits humains demeure une 
question centrale et urgente.

doodstraf en voor de mensenrechten een noodzakelijke 
en urgente kwestie blijft.

Sandro Di Nunzio (Anders.)
Kjell Vander Elst (Anders.)
Irina De Knop (Anders.)
Paul Van Tigchelt (Anders.)
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La Chambre des représentants,

A. vu les droits et libertés fondamentaux consacrés 
dans la Déclaration universelle des droits de l’homme 
du 10 décembre 1948;

B. vu le Pacte international relatif aux droits civils et 
politiques (PIDCP) du 16 décembre 1966, ratifié par 
Israël le 3 octobre 1991, qui interdit expressément la 
torture et les traitements cruels (article 7);

C. considérant qu’Israël n’a pas ratifié le deuxième 
protocole facultatif se rapportant au Pacte international 
relatif aux droits civils et politiques, visant à abolir la 
peine de mort, du 15 décembre 1989;

D. vu la Convention contre la torture et autres peines 
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants (CAT) du 
10 décembre 1984, ratifiée par Israël le 3 octobre 1991;

E. considérant qu’Israël n’a pas ratifié la Convention 
internationale pour la protection de toutes les personnes 
contre les disparitions forcées du 20 décembre 2006;

F. vu les principes fondamentaux des Nations Unies 
pour la protection de toutes les personnes soumises à 
une forme quelconque de détention ou d’emprisonnement 
de 1988 et les règles minima des Nations Unies pour le 
traitement des détenus de 2015 (règles Nelson Mandela);

G. vu les garanties pour la protection des droits des 
personnes passibles de la peine de mort, adoptées par 
le Conseil économique et social des Nations Unies dans 
sa résolution 1984/50 du 25 mai 1984;

H. vu les mandats du rapporteur spécial des Nations 
Unies sur les exécutions extrajudiciaires, sommaires ou 
arbitraires, et du rapporteur spécial des Nations Unies 
sur la torture et autres peines ou traitements cruels, 
inhumains ou dégradants;

I. vu la dixième résolution (A/RES/79/179) de l’Assem-
blée générale des Nations Unies relative à un mora-
toire sur l’application de la peine de mort, adoptée le 
17 décembre 2024 et approuvée par un nombre record 
de 130 pays;

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op de fundamentele rechten en vrijheden 
zoals vastgelegd in de Universele Verklaring van de 
Rechten van de Mens van 10 december 1948;

B. gelet op het Internationaal Verdrag inzake burger-
rechten en politieke rechten (BUPO) van 16 decem-
ber 1966, dat door Israël werd geratificeerd op 3 okto-
ber 1991 en foltering en wrede behandelingen expliciet 
verbiedt (artikel 7);

C. gelet op het feit dat Israël het Tweede Facultatieve 
Protocol bij het Internationaal Verdrag inzake burger-
rechten en politieke rechten, gericht op de afschaffing 
van de doodstraf, van 15 december 1989 niet heeft 
geratificeerd;

D. gelet op het Verdrag tegen foltering en andere 
wrede, onmenselijke en onterende behandeling of be-
straffing (CAT) van 10 december 1984, dat door Israël 
werd geratificeerd op 3 oktober 1991;

E. overwegende dat Israël het Verdrag inzake de 
bescherming van alle personen tegen gedwongen ver-
dwijning van 20 december 2006 niet heeft geratificeerd;

F. gelet op de VN-grondbeginselen voor de bescher-
ming van alle personen in enigerlei vorm van detentie of 
gevangenschap uit 1988 en de VN-standaardminimum-
regels voor de behandeling van gevangenen van 2015, 
de zogenaamde Nelson Mandela-regels;

G. gelet op de waarborgen ter bescherming van 
de rechten van degenen die ter dood kunnen worden 
veroordeeld, goedgekeurd door de Economische en 
Sociale Raad van de Verenigde Naties bij resolutie 
1984/50 van 25 mei 1984;

H. gelet op de mandaten van de speciaal rapporteur 
van de Verenigde Naties inzake buitengerechtelijke, 
standrechtelijke en willekeurige executies, en de speciaal 
rapporteur van de VN inzake foltering en andere wrede, 
onmenselijke of onterende behandeling of bestraffing;

I. gelet op de tiende resolutie (A/RES/79/179) van de 
Algemene Vergadering van de Verenigde Naties over 
een moratorium op de doodstraf, aangenomen op 17 de-
cember 2024 en goedgekeurd door een recordaantal 
van 130 landen;
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J. vu l’inhumanité absolue de la peine de mort, qu’au-
cune considération d’ordre moral, juridique ou religieux 
ne peut justifier;

K. vu la déclaration commune de l’Union européenne 
et du Conseil de l’Europe du 9 octobre 2017, qui souligne 
que la peine de mort est incompatible avec la dignité 
humaine, qu’elle constitue un traitement inhumain et 
dégradant, qu’elle n’a pas d’effet dissuasif et qu’elle 
confère un caractère irréversible et fatal aux erreurs 
judiciaires;

L. vu la déclaration de la haute représentante de l’Union 
pour les affaires étrangères et la politique de sécurité, 
faite au nom de l’Union européenne, sur l’adoption par 
le Parlement israélien, le 31 mars 2026, de la proposition 
de loi relative à la peine de mort;

M. considérant que l’Union européenne a formel-
lement confirmé que la peine de mort constituait une 
violation du droit à la vie et qu’elle portait inévitablement 
atteinte au droit de ne pas être soumis à la torture ni à 
la maltraitance;

N. considérant que le ministre des Affaires étrangères 
souligne, dans sa note de politique générale du 26 jan-
vier 2026, que la Belgique poursuit son engagement en 
faveur de l’abolition de la peine de mort;

O. considérant que la peine de mort n’a aucun effet 
dissuasif avéré et que le préjudice politique et social 
causé par les erreurs judiciaires irréversibles est immense;

P. considérant que l’Union européenne a explicitement 
exprimé sa profonde inquiétude concernant le caractère 
discriminatoire de la loi relative à la peine de mort adoptée 
par le Parlement israélien le 31 mars 2026;

Demande au gouvernement fédéral:

1. de condamner explicitement et sans détour l’ins-
tauration de la peine de mort en Israël dans tous les 
contacts bilatéraux et multilatéraux;

2. de prier instamment le gouvernement israélien 
d’abroger cette loi et de respecter strictement le mora-
toire de fait;

3. de suivre attentivement la mise en œuvre de cette 
loi et de préparer, au niveau européen, un ensemble 
de sanctions diplomatiques et ciblées au cas où des 
condamnations à mort seraient effectivement pronon-
cées ou exécutées;

J. gelet op de absolute onmenselijkheid van de dood-
straf, waarvoor geen enkele morele, juridische of religieuze 
verantwoording kan worden ingeroepen;

K. gelet op de gezamenlijke verklaring van de Europese 
Unie en de Raad van Europa van 9 oktober 2017 waarin 
wordt gesteld dat de doodstraf onverenigbaar is met de 
menselijke waardigheid, en dat de doodstraf onmenselijk 
en onterend is, geen afschrikwekkend effect heeft, en 
juridische fouten onomkeerbaar en fataal maakt;

L. gelet op de verklaring van de Hoge Vertegen- 
woordiger van de Unie voor Buitenlandse Zaken en 
Veiligheidsbeleid, namens de Europese Unie, over de 
goedkeuring van het wetsvoorstel inzake de doodstraf 
door het Israëlisch Parlement op 31 maart 2026;

M. gelet op het feit dat de Europese Unie formeel 
heeft bevestigd dat de doodstraf een schending is van 
het recht op leven en onvermijdelijk leidt tot de schending 
van het recht op vrijheid van foltering en mishandeling;

N. gelet op de beleidsnota van 26 januari 2026 van 
de minister van Buitenlandse Zaken, waarin wordt be-
nadrukt dat België zich blijft inzetten voor de afschaffing 
van de doodstraf;

O. overwegende dat er geen enkel bewezen afschrik-
wekkend effect uitgaat van de doodstraf, terwijl de poli-
tieke en maatschappelijke schade door onomkeerbare 
gerechtelijke dwalingen immens is;

P. gelet op het feit dat de Europese Unie expliciet 
haar diepe bezorgdheid heeft geuit over het feitelijk 
discriminerende karakter van de wet inzake de doodstraf 
goedgekeurd door het Israëlisch Parlement op 31 maart 
2026;

Verzoekt de federale regering:

1. de invoering van de doodstraf in Israël ondubbel-
zinnig en expliciet te veroordelen in alle bilaterale en 
multilaterale contacten;

2. bij de Israëlische regering aan te dringen op de 
intrekking van deze wet en het strikt respecteren van 
het feitelijk moratorium.

3. de implementatie van deze wet nauwgezet op te 
volgen en in Europees verband een pakket aan diplo-
matieke en gerichte sancties voor te bereiden voor het 
geval er effectief doodvonnissen worden uitgesproken 
of voltrokken;
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4. de plaider, au niveau européen, en faveur de l’activa-
tion de la clause de suspension de l’accord d’association 
conclu entre l’Union européenne et Israël, dès lors que 
l’instauration d’une peine de mort (discriminatoire) est 
incompatible avec le respect des droits humains tel que 
consacré à l’article 2;

5. d’inscrire cette question de toute urgence à l’ordre 
du jour du Conseil des affaires étrangères de l’Union 
européenne;

6. de soutenir les ONG israéliennes et palestiniennes 
qui œuvrent à la défense de l’état de droit et à la lutte 
contre la peine de mort;

7. de continuer à jouer un rôle de premier plan dans la 
lutte contre la peine de mort et de coopérer étroitement 
avec d’autres pays, l’Union européenne, les Nations Unies 
et les organisations régionales, en particulier dans le 
cadre de l’organisation du neuvième Congrès mondial 
contre la peine de mort en juin 2026, et d’y invoquer 
les récentes mesures prises par Israël pour justifier la 
nécessité de s’opposer une nouvelle fois à la peine de 
mort à l’échelle mondiale.

2 avril 2026

4. op Europees niveau te pleiten voor het active-
ren van de opschortingsclausule van het EU-Israël 
Associatieakkoord, aangezien de invoering van een 
(discriminerende) doodstraf onverenigbaar is met het 
respect voor de mensenrechten zoals bepaald in artikel 2;

5. deze aangelegenheid met de hoogste urgentie te 
agenderen binnen de Raad Buitenlandse Zaken van 
de Europese Unie;

6. ondersteuning te bieden aan de Israëlische en 
Palestijnse ngo’s die werken aan de verdediging van de 
rechtsstaat en de strijd tegen de doodstraf;

7. een leidende rol te blijven opnemen in de strijd te-
gen de doodstraf en nauw samen te werken met andere 
landen, de Europese Unie, de Verenigde Naties en de 
regionale organisaties, in het bijzonder in het raam van 
de organisatie van het negende Wereldcongres tegen 
de doodstraf in juni 2026 en daar de recente ontwik-
kelingen in Israël aan te voeren als voorbeeld van de 
noodzaak voor een hernieuwd wereldwijd verzet tegen 
de doodstraf.

2 april 2026

Sandro Di Nunzio (Anders.)
Kjell Vander Elst (Anders.)
Irina De Knop (Anders.)
Paul Van Tigchelt (Anders.)
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